[image: A logo with a crown and text]




Archbishop Rozanski Bicentennial Jubilee Intentions

Intenciones del Arzobispo Rozanski para el Jubileo del Bicentenario

January 2026 – Thanksgiving for 200 Years of Grace

We pray in thanksgiving for the gift of Catholic faith in the Archdiocese of St. Louis over the past 200 years. May we honor the legacy of those who came before us by living with renewed joy, hope, and commitment to the Gospel.

Enero de 2026: En Agradecimiento por 200 Años de Gracia

Oremos en agradecimiento por el don de la fe católica en la Arquidiócesis de St. Louis durante los últimos 200 años. Que honremos el legado de quienes nos precedieron viviendo con renovada alegría, esperanza y compromiso con el Evangelio.

February 2026 – For Families and Young People

We pray for families in every stage of life, and especially for children and youth—the future of our Church. As we mark 200 years of Catholic faith in the Archdiocese of St. Louis, may our homes, schools, and parishes be places where the light of Christ is passed on with joy, courage, and authenticity, forming young hearts for a new century of witness.

Febrero de 2026 – Por las Familias y los Jóvenes

Oremos por las familias en todas las etapas de la vida, y especialmente por los niños y los jóvenes, el futuro de nuestra Iglesia. Al conmemorar los 200 años de fe católica en la Arquidiócesis de St. Louis, que nuestros hogares, escuelas y parroquias sean lugares donde la luz de Cristo se transmita con alegría, valentía y autenticidad, formando corazones jóvenes para un nuevo siglo de testimonio.


March 2026 – For the Poor and Those on the Margins

As we reflect on the Church’s mission across two centuries, we pray for those on the margins—those who are poor, homeless, lonely, or forgotten. May the faithful of the Archdiocese respond with generous hearts and bold compassion, continuing the legacy of service entrusted to us by Christ and lived by saints like St. Vincent de Paul and St. Rose Philippine Duchesne.

Marzo de 2026 – Por los Pobres y los Marginados

Al reflexionar sobre la misión de la Iglesia a lo largo de dos siglos, oremos por los marginados: los pobres, los indigentes, las personas que se sientes solas y olvidadas. Que los fieles de la Arquidiócesis respondan con corazones generosos y compasión audaz, continuando el legado de servicio que nos confió Cristo y que vivieron santos como San Vicente de Paúl y Santa Rosa Filipina Duchesne.


April 2026 – For Vocations and Missionary Disciples

We pray that the Jubilee year may stir new vocations to the priesthood, diaconate, consecrated life, and lay ministry. Inspired by 200 years of missionary zeal in the Archdiocese of St. Louis, may every baptized Catholic hear the call to live as a joyful disciple, actively sharing Christ’s light in our parishes, schools, families, and communities.

Abril de 2026 – Por las Vocaciones y los Discípulos Misioneros

[bookmark: _Hlk214456932]Oremos para que el Año Jubilar suscite nuevas vocaciones al sacerdocio, al diaconado, a la vida consagrada y al ministerio laical. Inspirados por 200 años de celo misionero en la Arquidiócesis de St. Louis, que cada católico bautizado escuche el llamado a vivir como un discípulo alegre, compartiendo activamente la luz de Cristo en nuestras parroquias, escuelas, familias y comunidades.






May 2026 – For Healing and Hope

We pray for all who are in need of healing in body, mind, or spirit, and for those carrying sorrow, disappointment, or pain in their hearts. May this Jubilee be a time of hope and renewal, where all people encounter the mercy of Christ and find comfort, peace, and strength in the radiant light of His love.

Mayo de 2026 – Por la Sanación y la Esperanza

Oremos por todos aquellos que necesitan sanación en su cuerpo, mente o espíritu, y por aquellos que llevan tristeza, decepción o dolor en sus corazones. Que este Año Jubilar sea un tiempo de esperanza y renovación, en el que todas las personas encuentren la misericordia de Cristo y hallen consuelo, paz y fortaleza en la luz radiante de Su amor.


June 2026 – For Unity and Communion in the Church

We pray for deeper unity across the Archdiocese of St. Louis—among races, languages, generations, and regions. May our parishes reflect the rich diversity of God’s people, each community like a pane in living stained glass, distinct yet radiant in the one Light of Christ.
May this Jubilee renew our commitment to walk together in faith, listen with humility, and build a Church where all feel seen, welcomed, and loved.

Junio de 2026 – Por la Unidad y la Comunión en la Iglesia

Oremos por una unidad más profunda en toda la Arquidiócesis de St. Louis, entre razas, idiomas, generaciones y regiones. Que nuestras parroquias reflejen la rica diversidad del pueblo de Dios, cada comunidad como un panel en un vitral viviente, distinta pero radiante en la única Luz de Cristo.
Que este Jubileo renueve nuestro compromiso de caminar juntos en la fe, escuchar con humildad y construir una Iglesia donde todos se sientan vistos, acogidos y amados.



July 2026 – For a New Outpouring of the Holy Spirit

As we mark the Bicentennial of the Archdiocese of St. Louis on July 18, we pray for a new Pentecost in our time. May the Holy Spirit descend upon our parishes, schools, and ministries with fresh power and grace, renewing our Church with boldness, creativity, and joy. Set our hearts ablaze, O Lord, so that we may become radiant witnesses of the Gospel—a light to the world and a beacon of hope for generations to come.

Julio de 2026: Por una Nueva Efusión del Espíritu Santo

Al celebrar el Bicentenario de la Arquidiócesis de St. Louis el 18 de julio, oremos por un nuevo Pentecostés en nuestro tiempo. Que el Espíritu Santo descienda sobre nuestras parroquias, escuelas y ministerios con nuevo poder y gracia, renovando nuestra Iglesia con audacia, creatividad y alegría. Enciende nuestros corazones, Oh Señor, para que podamos convertirnos en testigos radiantes del Evangelio y así ser una luz para el mundo y un faro de esperanza para las generaciones venideras.


August 2026 – For Holy Leadership in Church and Society


We pray for those entrusted with leadership within the Church, in public life, and in every household and workplace. Through the intercession of St. Louis, King of France, may all leaders be guided by faith, humility, courage, and justice. As we honor our archdiocesan patron, may we recommit ourselves to leading with integrity and serving the common good.

Agosto de 2026: Por un Liderazgo Santo en la Iglesia y la Sociedad

Oremos por aquellos a quienes se les ha confiado el liderazgo dentro de la Iglesia, en la vida pública y en cada hogar y lugar de trabajo. Por intercesión de San Luis, rey de Francia, que todos los líderes sean guiados por la fe, la humildad, la valentía y la justicia. Al honrar a nuestro patrón arquidiocesano, renovemos nuestro compromiso de liderar con integridad y servir al bien común. 



September 2026 – For Those Who Serve the Poor and Forgotten

We pray in thanksgiving for all who serve the poor, the sick, and the vulnerable in our communities, clergy, religious, and laypeople alike. Through the example and intercession of St. Vincent de Paul, may we be moved to compassionate action and build structures of mercy that reflect Christ’s love for the least among us.

Septiembre de 2026 – Por Aquellos Que Sirven a los Pobres y Olvidados

Oremos en agradecimiento por todos aquellos que sirven a los pobres, los enfermos y los vulnerables en nuestras comunidades, tanto clérigos como religiosos y laicos. Por el ejemplo y la intercesión de San Vicente de Paúl, que seamos movidos a la acción compasiva y construyamos estructuras de misericordia que reflejen el amor de Cristo por los más pequeños entre nosotros.


October 2026 – For a Living Faith Passed On

We remember with deep gratitude the pioneers of our Catholic faith who journeyed to these lands centuries ago—from early missionaries like Father Jacques Marquette to the bishops, clergy, religious, and lay faithful who gave their lives in service to the Gospel. May their courage and fidelity inspire us to pass on the Catholic faith with the same conviction and joy.

Octubre de 2026 – Por una Fe Viva Transmitida

Recordemos con profunda gratitud a los pioneros de nuestra fe católica que llegaron a estas tierras hace siglos, desde los primeros misioneros como el padre Jacques Marquette hasta los obispos, clérigos, religiosos y fieles laicos que dieron su vida al servicio del Evangelio. Que su valentía y fidelidad nos inspiren a transmitir la fe católica con la misma convicción y alegría.






November 2026 – For Missionaries and Those Who Go Where Others Cannot

We pray for all who have dedicated their lives to mission, who build bridges across cultures and communities. We give thanks in a special way for the life and legacy of St. Rose Philippine Duchesne, the “Woman Who Is Always Praying,” whose contemplative spirit and missionary zeal brought the light of Christ to the frontiers of our region. Through her intercession, may we persevere with courage and love, and become people of deep prayer and joyful missionary discipleship.

Noviembre de 2026 – Por Los Misioneros y Los Que van Donde Otros no Pueden

Oremos por todos aquellos que han dedicado su vida a la misión, que construyen puentes entre culturas y comunidades. Demos gracias de manera especial por la vida y el legado de Santa Rosa Filipina Duchesne, la «Mujer que siempre está orando», cuyo espíritu contemplativo y celo misionero llevaron la luz de Cristo a las fronteras de nuestra región. Por su intercesión, que perseveremos con valentía y amor, y nos convirtamos en personas de profunda oración y alegre discipulado misionero 

December 2026 – For Gratitude and Trust in God’s Providence
As the Jubilee Year draws to a close, we give thanks for all the graces received throughout this sacred time. May we enter the next century of Catholic life in the Archdiocese of St. Louis with grateful hearts, deep trust in God's providence, and a renewed commitment to bring the light of Christ where it is most needed.
Guided by the witness of our patron saints and strengthened by this Advent season of joyful remembrance, may we continue to radiate God’s light in every generation, living as bold and faithful disciples in the Church and the world.

Diciembre de 2026 – Por la Gratitud y la Confianza en la Providencia de Dios
A medida que el Año Jubilar llega a su fin, demos gracias por todas las bendiciones recibidas a lo largo de este tiempo sagrado. Que entremos en el próximo siglo de vida católica en la Arquidiócesis de St. Louis con corazones agradecidos, profunda confianza en la providencia de Dios y con un compromiso renovado de llevar la luz de Cristo donde más se necesita.
Guiados por el testimonio de nuestros santos patronos y fortalecidos por este tiempo de Adviento de alegre recuerdo, que podamos seguir irradiando la luz de Dios en cada generación, viviendo como discípulos valientes y fieles en la Iglesia y en el mundo.
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